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Resolucdo da Assembleia da Republica n.o 62/2006
Aprova o Protocolo entre a Republica Portuguesa e a
Irlanda, assinado em Lisboa em 11 de Novembro de 2005,
Que Revé a Convencéao para Evitar a Dupla Tributacao e
Prevenir a Evasado Fiscal em Matéria de Impostos sobre o
Rendimento e Respectivo Protocolo, assinada em Dublin
em 1 de Junho de 1993.

A Assemblela da Republica resolve, nos termos da alinea i) do
artigo 161.0 e do n.o 5 do artigo 166.0 da Constituicdo, aprovar o
Protocolo entre a Republica Portuguesa e a Irlanda, assinado em
Lisboa em 11 de Novembro de 2005, Que Revé a Convencéo para
Evitar a Dupla Tributac&o e Prevenir a Evasao Fisca em Matéria de
|mpostos sobre o Rendimento e Respectivo Protocolo, assinada em
Dublin em 1 de Junho de 1993, cujo texto, nas versoes autenticadas
nas linguas portuguesa e inglesa, se publica em anexo.

Aprovada em 4 de Outubro de 2006.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime

Gama

PROTOCOLO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A
IRLANDA QUE REVE A CONVENCAO PARA EVITAR A
DUPLA TRIBUTACAO E PREVENIR A EVASAO FISCAL
EM MATERIA DE IMPOSTOS SOBRE O RENDIMENTO E
RESPECTIVO PROTOCOLO, ASSINADA EM DUBLIN EM 1
DE JUNHO DE 1993.

A Republica Portuguesa e a Irlanda, desgando celebrar um
protocolo que altera a Convencéo entre as Partes Contratantes para
Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasdo Fiscal em Matéria de
|mpostos sobre 0 Rendimento e Respectivo Protocolo, assinada em
Dublin em 1 de Junho de 1993 (a seguir designada «a Convencao»),
acordam no seguinte;

Artigo 1.0 O n.o 2 do artigo 13.0 «Mais-vaias» da Convencdo de
1993 é suprimido e passa a ter a seguinte redaccéo: «2—~Para efeitos



do n.o 1 do presente artigo, os ganhos provenientes da alienacéo de
bens imobiliarios sSituados no outro Estado Contratante
compreendem o0s ganhos provenientes de accOes ou de direitos
equiparavels, com excepcao de accOes cotadas em bolsa, e que
retirem, directa ou indirectamente, mais de 50%do respectivo valor
de bens imobiliérios situados nesse outro Estado.»

Artigo 2.0

No artigo 13.0 «Mais-valias» da Convencao de 1993 é aditado um
novo n.o 6, com a seguinte redaccdo: «6—O disposto no n.o 5 do
presente artigo ndo afecta o direito de um Estado Contratante de, nos
termos da legislacdo interna, cobrar um imposto sobre os ganhos
provenientes da alienacdo de accoes, valores mobiliarios ou outras
partes sociais de uma sociedade residente desse Estado Contratante,
bem como de créditos sobre uma sociedade residente desse Estado
Contratante, se os referidos ganhos n&o estiverem sujeitos aimposto
no outro Estado Contratante, e a) Os referidos ganhos forem
auferidos por uma pessoa singular que é residente do outro Estado
Contratante e que foi residente do primeiro Estado mencionado, em
gualquer momento, durante 0s trés anos que antecederam
imediatamente a referida alienacéo; e b):

1) A pessoa singular que auferiu os ganhos deteve, directa ou
indirectamente, em qualquer momento, sO ou juntamente com o
respectivo conjuge ou com um dos seus familiares pelo sangue ou
pelo casamento, pelo menos 5% do capital emitido correspondente a
uma determinada categoria de acgbes dessa sociedade; ou

i1) O valor da participacdo exceder E 500 000.»

Artigo 3.° Inserir um novo parégrafo no Protocolo a Convencéo de
1993, nos seguintes termos.

«Ad artigo 24.0,n.0 3

Entende-se que as disposicoes da Convencao ndo serdo interpretadas
de modo a impedir a aplicagdo por um Estado Contratante das
disposicoes relativas a subcapitalizacdo previstas na respectiva
legislacdo interna, salvo nos casos em que as empresas associadas
demonstrem que, dadas as caracteristicas especificas das suas
actividades ou circunstancias economicas proprias, as condicoes



estabel ecidas ou impostas entre essas empresas sao conformes com
0 principio da absoluta independéncia (arn' s length principle).»
Artigo 4.0

1—Cada um dos Estados Contratantes notificard ao outro a
concluséo das formalidades exigidas pela respectiva legislacéo para
efeitos da entrada em vigor do presente Protocolo.

2—O presente Protocolo entrara em vigor na data de recepcdo da
ultima das referidas notificagOes e produzira efeitos:

a) Nalrlanda:

1) Relativamente ao imposto sobre o rendimento e ao imposto de
mais-valias, em relacdo a qualquer ano fiscal com inicio em ou
depois de 1 de Janeiro do ano civil imediatamente seguinte ao ano
da entrada em vigor do presente Protocol o;

i) Relativamente a0 imposto sobre as sociedades, em relagéo a
gualquer ano financeiro com inicio em ou depois de 1 de Janeiro do
ano civil imediatamente seguinte ao ano da entrada em vigor do
presente Protocolo;

b) Em Portugal:

1) Relativamente aos impostos retidos na fonte, cujo facto gerador
surja em ou depois de 1 de Janeiro do ano imediatamente seguinte
ao ano da entrada em vigor do presente Protocol o;

1) Relativamente aos demais impostos, em relacdo ao rendimento
produzido em qualquer ano fiscal com inicio em ou depois de 1 de
Janeiro do ano imediatamente seguinte ao da entrada em vigor do
presente Protocolo.

Em fé do que, os signatarios, devidamente autorizados para o efeito,
assinaram o presente Protocolo.

Feito, em duplicado, em Lisboa, aos 11 dias do més de Novembro
de 2005, nas linguas portuguesa e inglesa, sendo ambos 0s textos
igual mente auténticos.

Pela Republica Portuguesa:

Fernando Neves, Secretario de Estado dos Assuntos

Europeus.

Pela Irlanda:

Patrick O’ Connor, Embaixador da Irlanda.



